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Svetova mapa
univerzalneho
prekladu a dosahu
Cesty

Tento mapovy prehlad vizualne
zachytava miesta na piatich
kontinentoch, kde bolo
prelozené dielo svatého
Josemariu.
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InStitut Cervantes predstavil v Cadize
pocas Medzindrodného kongresu
Spanielskeho jazyka jedinecny
nastroj: ,Svetova mapa prehladu


https://www.congresolenguacadiz.es/
https://www.congresolenguacadiz.es/
https://mapadelatraduccion.cervantes.es/proyecto

prekladov“. Tento projekt otvara
jedinecné okno, ktoré umoznuje
sledovat, ako sa diela povodne
napisané v Spaniel¢ine prenasali do
inych jazykov pocas rokov. Kazdy
titul je zaznamenany so svojimi
prekladmi, vydaniami a vyvojom
jeho medzinarodného prijatia.

Na zaklade tychto udajov pripravilo
Centrum pre Studia Josemariu
Escriva mapu so vSetkymi prekladmi
Cesty podla jednotlivych krajin a s
poctom vydani, ktoré v nich vysli.

Obdobia najvacsieho predaja
a prekladov Cesty

Pri prehliadani tejto mapy vynika
jedinecny titul: Cesta, klasika
spirituality svatého Josemariu. So
142 zaznamenanymi prekladmi ju
predstihli len Don Quijote de la
Mancha (Miguel de Cervantes
Saavedra), Sto rokov samoty a Ldska
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v Case cholery (Gabriel Garcia
Marquez).

Samotnad mapa umoznuje urcit
obdobia osobitného rozmachu diela
zakladatela Opus Dei. Pocas rokov
Druhého vatikanskeho koncilu sa
nasobili vydania, ¢o odrazalo
duchovnu vitalitu toho obdobia. To
isté sa stalo v roku 1992 pri jeho
blahoreceni a v roku 2002, ked bol
kanonizovany a zaroven sa slavilo
sté vyrocie jeho narodenia. Kazdy z
tychto milnikov sa premietol do
obnoveného zaujmu preniest
posolstvo knihy do novych kultur a
jazykov.

Nedavno pocas postnej vyzvy pouzila
katolicka modlitebna aplikacia
Hallow Cestu na sprevadzanie
meditacii v liturgickom obdobi Postu.
To sposobilo, Ze sa kniha pocas
viacerych tyZdnov zaradila medzi
najpredavanejsSie na Amazone.
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Dielo, ktoré prekracuje
hranice

Virtualna kniZnica Centra pre Stadia
Josemariu Escriva v sucasnosti
uchovava viac nez patsto vydani
Cesty. Hoci takmer polovica je v
SpanielCine, ostatné su rozdelené
medzi jazyky ako anglictina,
taliancCina, nemcina, portugalcina,
polStina ¢i francuzstina. Existuju aj
vydania v Braillovom pisme v
roznych jazykoch, o potvrdzuje
umysel spristupnit tuto knihu
Citatelom vSetkého druhu.

Svetovy prekladovy mapovy prehlad
umoznuje lepSie pochopit fenomén
textu, ktory sa zrodil v Spanielsku a
ktory sa ¢asom stal duchovnym
referencnym bodom pre ludi z velmi
odliSnych kultur a krajin.

Cestu si moZete precitat bezplatne, v
pristupnej podobe a s rozsiahlym
tematickym registrom na escriva.org.


https://escriva.org/sk/
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